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  المستخلص

   
لتحѧديات  مѧن اكبѧر اةفھѧي تمثѧل واحѧد. ان اللبس اللغوي  ظاھرة لغوية تواجھنا كل يѧوم

يحتѧوي علѧى نѧص  تكѧون ترجمѧة  اذ.لكلٍ من المترجمين التحريرين والشفويين علѧى حѧد سѧواء 
 اللغѧѧويين يميѧѧز معظѧѧم و.نѧѧوع معѧѧين مѧѧن اللѧѧبس اللغѧѧوي تحريريѧѧا او شѧѧفويا مھمѧѧة صѧѧعبة للغايѧѧة 

عѧن اللѧبس علѧى المѧستوى النحѧوي ) المѧرتبط بالكلمѧات المفѧردة (اللبس على المستوى الѧدلالي 
  ).بط بالجمل والعباراتالمرت(

 
تمثل ھذه الدراسة اختباراً تجريبياً للأخطاء المرتكبة في الترجمة التعاقبية بسبب اللبس 

النحوي لمعنѧى -تسعى إلى تحديد مقدار الضرر الذي يسببه اللبس الدلاليفھي .  النحوي-الدلالي
ضرر كبيراً أو متوسطاً أو النص المصدر  عند مواجھته في الترجمة التعاقبية، اي ان كان ھذا ال

 ً   . طفيفاً أو معدوما
  

النحѧوي فѧي الترجمѧة التعاقبيѧة –تقترح ھѧذه الدراسѧة تقنيѧة للتعامѧل مѧع اللѧبس الѧدلالي 
لتقليل الضرر الناجم عن الترجمѧة الѧشفوية غيѧر الѧصحيحة للѧنص الحѧاوي علѧى ھѧذا النѧوع مѧن 

  .اللبس
  

ھما الثانوية وقد ترُجم شѧفويا مثѧال واحѧد قسُم كلُّ من اللبس الدلالي والنحوي الى انواع
 نوعѧѧاً ترجمѧѧت لغѧѧرض اتاحتھѧѧا (17)بلѧѧغ عѧѧدد الانѧѧواع ف. لكѧѧل نѧѧوع علѧѧى ھيئѧѧة ترجمѧѧة تعاقبيѧѧة

علمѧѧا ان نѧѧصوص المѧѧصدر تمثѧѧل حقѧѧولاً مختلفѧѧة  وقѧѧد بلѧѧغ عѧѧدد .للتحليѧѧل علѧѧى نحѧѧو اختبѧѧاري 
اقبيѧة الѧى اللغѧة العربيѧة  نѧصاً وقѧام بالترجمѧة التع)476(النصوص الناتجة التѧي جѧرى تحليلھѧا 

  .مترجمون شفويون محترفون وطلاب ماجستير في قسم الترجمة في الجامعة المستنصرية
  

 نطѧاق ھѧѧذه ضѧمنأجريѧت  التѧѧي تѧصميم التجربѧة بالجѧزء العملѧي مѧن ھѧѧذه الدراسѧة يبѧدأ 
ا وعلѧى مجمѧوعتين، تѧضم كѧل مجموعѧة  أسُتخدم تصميم اختباري قبل التقنية وبعѧدھ اذ.الدراسة

ولѧѧم يѧѧسمح لاي . متѧѧرجمين شѧѧفويين تلقѧѧوا النѧѧصوص المѧѧسجلة عبѧѧر الحاسѧѧوب المحمѧѧول )7(
ل اسѧتخدام بѧمجموعة بالحصول على اية فكرة بشان انѧواع النѧصوص او محتواھѧا فѧي مرحلѧة ق

التقنيѧѧة لѧѧضمان اعتمѧѧادھم علѧѧى مѧѧواردھم الادراكيѧѧة والمعرفيѧѧة الخاصѧѧة فѧѧي ايجѧѧاد حѧѧل لمѧѧشكلة 
للمجموعѧة الاولѧى بѧالاطلاع علѧى النѧصوص بعѧد اسѧتخدام التقنيѧة، وفيمѧا سѧمح . اللبس اللغѧوي

طلѧѧُب مѧѧن المجموعѧѧة الثانيѧѧة ترجمѧѧة النѧѧصوص ترجمѧѧة تحريريѧѧة مѧѧن اجѧѧل الحѧѧصول علѧѧى نتѧѧائج 
 الاخѧذ بالحѧسبان  بھѧدف  بخطѧوةلتجربѧة خطѧوةبا يشُرح الأجراء الخѧاص. قائمة الفحصموثقة ل

 فيمѧا لѧو يكѧون  لتحديѧدھѧاوتحليللبيانѧات اللازمѧة  امن أجل الحصول على  المتبع لمنھج العلمي ا
فѧي الترجمѧة  المѧشاركين أداء  اي تѧاثير علѧى يجية المعينة التي قيُمّت في ھѧذه الدراسѧةللاسترات
   .التعاقبية

  
ان الھدف من التقويم الذي منح للضرر المتسبب عن اللبس في الاختبѧارات قبѧل التقنيѧة 

كلا المجموعتين وقد حللت ھذه الاختبѧارات قبѧل اسѧتخدام وبعدھا ھو من اجل قياس التحسن في 
 تѧم التوصѧل الѧى اجابѧات علѧى الاسѧئلة قائمѧة فحѧصكما صѧممت .التقنية وبعدھا تحليلاً احصائياً 

الѧѧواردة فيھѧѧا مѧѧن النѧѧصوص الھѧѧدف التحريريѧѧة فѧѧي المرحلѧѧة الثانيѧѧة مѧѧن الاختبѧѧار بعѧѧد اسѧѧتخدام 
  .التقنية  لانھا تعد وسيلة اكثر موثوقية وواقعية من الاراء الشخصية للمشاركين في الاختبارات



 ت 

 ا مترجمѧѧ)14( ترجمѧѧة تعاقبيѧѧة مѧѧن الانجليزيѧѧة الѧѧى العربيѧѧة ترجمھѧѧا )476(تѧѧضمنت البيانѧѧات 
 ً  ،وقѧد  فѧي قѧسم الترجمѧة ،خمسة منھم محترفون والتѧسعة الاخѧرون مѧن طلبѧة الماجѧستيرشفويا

حللت تلك البيانات طبقا لدرجة الضرر بالاعتماد على معايير ومقѧاييس موضѧوعة  بعنايѧة وذلѧك 
التѧي تѧم وقѧد تѧم تحليѧل البيانѧات  .بتحليل الترجمѧة الѧشفوية قبѧل التقنيѧة وبعѧدھا ومقارنѧة النتѧائج

الاخѧذ  بغيѧة ا لاحقѧنوُقѧشت ووضѧحت والتحليѧلنتѧائج قدُمت  ووفق اجراء مناسب ليھاالحصول ع
وقد عرضت ھذه النتائج استناداً إلѧى التحلѧيلات الإحѧصائية . التي اشُير اليھالتأكيدات ا بالحسبان

 ذات تھѧا مѧع البيانѧات الاخѧرىالتي أجريت على الاختبارات التجريبية المذكورة أعلاه بغية مقارن
بالرسѧѧوم  نتѧѧائج التحليѧѧل  مٌثلѧѧت.كبيرة أم لاالتѧѧي سѧѧتظھرختلافѧѧات الا ت كانѧѧانة، ومعرفѧѧة الѧѧصل
مѧن الترجمѧات ، تلѧك الاجابѧات المѧستمدة قائمѧة الفحѧصوقد نوُقشت ايضا الاجابات على  البيانية

  .  للعينة التحريرية
  

ѧة الاولѧي المرحلѧضرر فѧاس  الѧلال قيѧن خѧا مѧل كانت النتائج التي تم الحصول عليھѧى قب
 )15( وأضرار طفيفѧة )17(ة  وأضرار متوسط)82(أضرارا كبيرة :  التقنية كالاتيتطبيق ھذه

نѧѧصاً، بينمѧѧا بلغѧѧت نتيجѧѧة كѧѧل نѧѧوع مѧѧن الѧѧضرر فѧѧي ) 119( مѧѧن مجمѧѧوع  )5(واضѧѧرار معدومѧѧة 
 وطفيفѧة )23( ومتوسѧطة )23(اضѧرار كبيѧرة :المرحلة الأولى بعد تطبيѧق ھѧذه التقنيѧة كѧالاتي 

  . )119(ه من النصوص  للعدد نفس)46(جود ضرر  وعدم و)27(
  

أظھرت نتائج المرحلتين وجود فѧرق كبيѧر فѧي أداء الترجمѧة التعاقبيѧة للعينѧة المѧشاركة 
تبين الدراسة أن ھѧذه التقنيѧة اذ .  في مرحلة قبل التقنية مقارنة مع الاداء في مرحلة بعد التقنية

متѧѧѧدربين مѧѧѧنھم لرفѧѧѧع أدائھѧѧѧم فѧѧѧي الترجمѧѧѧة ھѧѧѧي أداة مѧѧѧساعدة فعالѧѧѧة للمتѧѧѧرجمين الѧѧѧشفويين ولل
 النحѧѧوي علѧѧى نحѧѧو افѧѧضل والتوصѧѧل الѧѧى –التعاقبيѧѧة وتمكيѧѧنھم مѧѧن التعامѧѧل مѧѧع اللѧѧبس الѧѧدلالي 

  .ترجمة شفوية اكثر دقة
  

سѧѧتعرض وأً .  ويتѧѧضمن الجѧѧزء الأخيѧѧر النتيجѧѧة العامѧѧة المستخلѧѧصة مѧѧن ھѧѧذه الدراسѧѧة
كمѧѧا . امي يتعلѧѧق بѧѧالتحقق لكѧѧل فرضѧѧيةساب ختѧѧتѧѧحا وقѧѧدم ھا وفرضѧѧيات مѧѧن ھѧѧذه الدراسѧѧةالغѧѧرض
اقتراحѧѧات للتѧѧدريب فѧѧي ضѧѧوء النتѧѧائج التѧѧي تѧѧم التوصѧѧل إليھѧѧا لتѧѧوفير مبѧѧادئ توجيھيѧѧة قѧѧُدمت 

إجراء مزيѧѧد مѧѧن بѧѧتوجѧѧه التѧѧي  بعѧѧض التوصѧѧيات والاقتراحѧѧات دمتقѧѧُوأخيѧѧراً، . الѧѧصفيةللأنѧѧشطة 
   .الدراسات
  

بѧار تقنيѧات  معينѧة قѧد تكѧون تفتح ھѧذه الدراسѧة بعѧض الافѧاق فѧي الحقѧل التجريبѧي لاخت
وأوصѧت ھѧذه .  مفيدة لتدريب المترجمين الشفويين سѧواء فѧي الѧدوائر الأكاديميѧة أو المؤسѧسية

 النѧوع مѧن اللѧبس أنѧه الدراسة بتركيز التدريب على اللبس الѧضمني،اذ اظھѧر تحليѧل بيانѧات ھѧذا
يريѧة فѧي مرحلѧة  تحرم ترجمѧات سѧواء شѧفوية ا)7(ضرر كبير مѧن مجمѧوع  )4-3(لايزال يمثل

  .بعد تطبيق التقنية
  

 كما توصي ھذه الدراسة  بإيلاء المزيد من الاھتمام لتعزيز مؤھلات طلبة قسم الترجمة 
 في نشاطات فعلية للترجمة الѧشفوية ومѧن خѧلال التѧدريب علѧى اجѧراءات حѧل اشراكھممن خلال 

 النحѧوي - اللѧبس الѧدلاليالمشكلات الناجمة عن الاخطاء المرتكبѧة فѧي الترجمѧة التعاقبيѧة بѧسبب
والتعامѧѧل معھѧѧا علѧѧى نحѧѧو منھجѧѧي ونظѧѧامي  لأنѧѧه فѧѧي حѧѧال ترجمتھѧѧا شѧѧفويا علѧѧى نحѧѧو خѧѧاطيء، 

  .سيكون الضرر فادحاً 
                                   


